Compact Speaker 2.0 set
CNS-CSP203
Quick Guide v 1.0
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Quick guide
Compact Speaker 2.0 set

Features

Power supply: USB/DC5V

Compatibility: 3.5mm audio output and USB
Volume control: on product

Length of cable: 1.2m

Output power: 5W (2.5W*2)

Frequency range: 100Hz—20KHz

BG

PbkoBoacTBO
USB KkonoHku 3a komniotsp, 2.0

3axpaHBane: AUX in, USB
WnTepdeiic: 3,5 mm ayamo xak
YnpaBneHue cunara Ha 3Byka
AbmkuHa Ha kabena: 120 + 5 cm
MouwHocT: 5W (2.5W*2)

YecToTeH obxsat: 100 Hz - 20 KHz

CZ

Manual
USB reproduktory 2.0

Pfipojeni: vstup AUX, USB
Rozhrani: 3,5 mm audio konektor
Ovladani hlasitosti: na produktu
Délka kabelu: 1205 cm

Vykon: 5W (2.5W*2)

Frekvence: 100 Hz az 20 kHz

HU

Hasznalati utmutaté

Sztered hangszoré (2.0) szamitégéphez, USB-s taplalassal
Termékjellemzdk

Csatlakozas: AUX bemenet, USB

Audié csatlakozé: 3,5 mm jack

Hangeré szabalyozas: hangszoro

Kabel hossza: 120 + 5cm

Teljesitmény: 5W (2.5W*2)

Frekvencia: 100 Hz - 20 KHz

EE

Késiraamat
USB 2.0 arvutikélarid

Uhendusvaimalused: Abiseadmete ihenduskoht
Kasutajaliides' 3,5 mm audiopistik

I —ar olarid
Valjundvolmsus 5W (2.5W*2)

Sagedus: 100 Hz - 20 KHz

KZ

Nait
KomnbloTepaiH konoHkanapbl USB, 2.0 apkblinbl kocbinagbl

Kocbiny: Kocankel kipic, USB
Wntepdeiic: 3,5 mm ayanoarbiTna
AabbICTLINLIKTLI PeTTey: KONOHKanapk!
WeiFbICTBIK KyaTTbinbIFbl: 5W (2.5W*2)
AKwuiniri: 100 My - 20 KMy

1. Package

-

Troubleshooting:

Trouble Solution

1) Check all connections

No sound 2) Check, if mute function is turned on

3) Check the quality of sound and source record
quality

4) Adjust sound level with the help of settings on
your device

Noise in sound

If the actions from above-mentioned list do not help, please contact
support service at Canyon web-site:
http://canyon.eu/ask-your-question/

OTcTpaHsiBaHe Ha npo6nemu:

n Bu:

1) MpoBepeTe Aanu BCUYKO € CBBLP3aHO Mpasu-
nHO

2) MpoBepeTe aanu dyHKUUSITA 3a U3KIHOYBAHE
Ha 3BYKa € BKIloYeHa

Hsama 3Byk

3) MpoBepeTe Ka4eCTBOTO Ha 3ByKa U KAYECTBOTO
Ha 3anuca

4) Perynupaiite cunarta Ha 3Byka C noMoLyTa Ha
HaCTPOWKWTE Ha BaLLETO YCTPONCTBO

Lym

Ako HelLiaTa OT ropenocoHeHNs CNIUCHK He BU NOMOTHaT, Monsi,
CBBbpXETE Ce C ekuna 3a noaapbxka Ha yeb caita Ha Canyon:
P Jask ion/

y

Odstranéni problému:

Problém Reseni
. 1. Zkontrolujte pfipojeni
Nehraje 2. Zkontrolujte, jestli mate zapnuté tlagitko ON
. 3. Zkontrolujte kvalitu zvuku a zdrojové nahravky.
Problémy se . X . .
4. Upravte Uroveri zvuku pomoci nastaveni v
zvukem e
zafizeni

Pokud fe$eni z vySe uvedeného seznamu nepomohou, kontaktujte
podporu na webovych strankach spole¢nosti Canyon:
hit Jask i

Hibakeresés:

Hiba Lehetséges megoldas

1) Ellendrizze a csatlakozasokat

Nincs hang 2) Ellenérizze a némitas funkciot

3) Ellendrizze a hangforras minéségét

Zajos a hang 4) Allitson be megfelelé hangerét

Amennyiben a fent leirt Iépések nem vezetnek eredményre, kérjiik

vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszolgalattal, a kdvetkezé weboldalon:
h Jask. i

Rikete korvaldamine

Rike Lahendus
1) Kontrollida kéiki Gihendusi
Heli puudub 2) Kontrollida kas on SISSE LULITATUD
helisummutuse funktsioon
3) Kontrollida heli kvaliteeti ja allika salvestuse
Akustilised kvaliteeti
mirad 4) Reguleerida helitugevust kasutades seadme
seadistusi

Kui eelnimetatud toimingud ei aita, siis votke Gihendust
tugiteenistusega Canyon veebilehel:
h Jask- i

AKaynbIKTapabl Xoko:

Axaynbik XKoo Tacini

1) Bapnblk KOCbINbICTAPABI TEKCEPIHI3
AbIGbICTbIH
Gonmaybi 2) [biBbiCTbl  @kbIpaTy  HyHKUMACHIHBIH

KOCbINIMaraHbIH TEKCEPIHi3

3) ObIBbICTbIH canack! MeH GacTankb!
*a3baHblH canacblH TEKCEPiHi3

4) KypbinfbiHbi3ablH 6antamanapblHbiH
KemMeriMeH AblBbIC AeHreniH peTTeHi3

AbIGbIC LWbIFapy
KesiHaeri Wybin

Erep xofapblaa kepceTinreH TisiMHEH ic-opeKkeTTepAiH kemeri
6onmaca, oHa Canyon keneci BeG cambmna Konpay KelaveTine
xabapnachiHbi3: http:, y

Volume control

USB Power cord
N W J

SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully and follow all instructions before using
this product.
1. Do not expose the device to excessive moisture,
water or dust. Do not install in rooms with high humidity
and dust level.
2. Do not expose the device to heat: do not place it close to heating
appliances, and do not expose it to direct sun rays.
3. The product shall be connected to the power supply source of the
type indicated in the operation manual only.
4. Never spray liquid cleaning detergents. Clean the device with dry
cloth only.

WARNINGS

1) Using speakers at a high volume level for a long time can lead to
temporary or permanent hearing loss.

2) The device housing shall not be removed. Any attempt to perform
an unauthorized device repair is not recommended will void the
warranty.

WHCTPYKLMN 3A BE3OMACHOCT
Mpeaw aa usnonaeate TO31 NPOAYKT, NpoyeTeTe
BHUMATENHO 1 CrieABaiTe UHCTPYKUMUTE.
1.He u3naraiite ycTpoiicTBOTO Ha Bnara, Boga unu
npax. He WHcTanupaiiTe B 3anpalueHi NOMELLEH!s Unu
TaK1Ba C BUCOKA BNAXKHOCT.
2. He nanaraiite yCTPOCTBOTO Ha TOMSMHA: HE O NOCTaBAnTe B
61130CT 10 OTONNNUTENHUTE YPEAU U He FO U3naraiTe Ha AMPEKTHU
CITBHYEBN MTbYM.
3. MpoaykTeT TpsibBa Aa GbAe CBLP3aH KbM U3TOYHNK Ha 3axpaHBaHe
Camo OT Tuna, NOCOYEH B PbKOBOACTBOTO 3a eKcnoaTaLus.
4. Hukora He npbckaiTe Te4HW noyncTBalum npenapat. Mouncreaiite
YCTPOWCTBOTO CaMO ChC CyXa Kbpna.

NPEAYNPEXOEHUA

1) MIanon3saHeTo Ha roBOPUTENY NP BUCOKO HUBO Ha 3BYKa 3a AbMTO
BpEMe MOXe /1a 0Be/le /10 BPEMEHHa Unu TpaiiHa 3aryba Ha cnyxa.
2) KopnycbT Ha yCTPONCTBOTO He TpsibBa Aa ce oTcTpaHsiBa. He ce
NPenopbYBa ONWUT 33 U3BBLPLUBAHE HA PEMOHT OT HEYMbITHOMOLLIEHM
ycTpoincTea. B To3u cnyyai rapaHumsTa Moxe Aa oTnagHe.

BEZPECNOSTNI INFORMACE
Prectéte pozorné nasleduijici instrukce jesté pred
pouzitim vyrobku.
1. Nevystavuijte zafizeni pfiliné vihkosti, vodé ani
prachu. NepouZzivejte v oblastech s vysokou vihkosti ani
v pradném prostiedi.
2. Chraiite zafizeni pred teplem nepouzwejte v blizkosti zdroju tepla a
nevystavujte zafizeni prlmemu slune¢nimu zareni.
3. Nikdy nestfikejte na zafizeni tekuté Cistice. Cistéte pouze suchym
hadfikem.

UPOZORNENI

1) Dlouhodobé poslouchani pfili§ hlasité hudby z reproduktor maze
vest k docasné nebo nevratné ztraté sluchu.

2) Je zakazano odstrariovat kryt z reproduktori. Neodborné zasahy
maji za nasledek zanik zaruky.

BIZTONSAGi UTASITASOK
Olvassa el és kovesse az aldbbiakat, mielétt
hasznélja a késziiléket.
1. Ne tegye ki a késziiléket viz, nedvesség, por
hatasanak, ne hasznalja a késziiléket magas
para- és/vagy portartalmu helyen.
2. Ne tegye ki az eszkézt héhatasnak: ne helyezze sugarzé
héforras kézelébe, 6vja a napsugarzastol.
3.Az k a hasznalati utmutatoban szereplé

4. Csak szaraz, tiszta ruhaval tisztitsa a kesiuleket, ne
hasznaljon folyékony tiszitdszert.

FIGYELMEZTETESEK

1) A nagy hangerén hallgatott zene atmeneti vagy tartés
hallaskarosodashoz vezethet.

2) Soha ne szerelje szét az eszkdzt. A késziilék szétszerelés a
garancia elvesztésével jar.

OHUTUSALANE INFO
Loe hoolikalt ja tdida seadme kasutamisel kaiki
nduandeid. N
1. Kaitse kolarit niiskuse, vee ja tolmu eest. Ara kasuta
suure niiskuse ja
tolmusisaldusega keskkondades.
2. Kaitse kolarit liigse kuumuse eest. Ara kasuta kélarit kiitteseadmete
laheduses ning ara jata seda kauaks kuuma péaikesevalgusesse.
3. Aku laadimiseks vdib kasutada vaid kasutusjuhendis kirjeldatud
laadijat.
4. Kolarit véib puhastada kuiva puhta riidetiikiga.Vedelikke mitte
kasutada.
HOIATUSED
1) Vaga vali muusika kuulamine v&ib pohjustada ajutise voi jaadava
kuulmiskahjustuse.
2) Seadme lahtivétmine on keelatud. Selle seadme remontimine ei ole
soovitatav ja
pohjustab garantii katkemise.

KAVYINCI3AIK TEXHUKACHI BOVbIHLLIA HY¥CKAYIbIK
OHiMaj KonaaHap anablHAa HYCKayIbIKTbl OKbIM, OHAAFb!
Gapribik Hyckaynapabl kaaaranaHs3.
1. ©HiMA| apTbIK bINFANAbINLIKTaH, Cy XKaHe LWaH TyCyaeH
CaKTaHbI3. binFanabinkIfel XaHe LWaH Meniuepi apTeik
yh-xaninapga opHaTnaHbi3.
1. KypbinFbiHbl KbI3biN KETYEH CaKTaHbI3: OHbI KbI3fblpy annapatTapblHblH
aHblHAa OpHANaCTLIPMaHbI3 XoHE TIKernel KyH Ke3i TYCYiHEH CaKTaHbI3.
2. OHIM TOK Ke3iHiH naitfanaHy xeHiHAe HyckaynbiKTa cunarTanfaH
TUNiHE FaHa Kockiny kepek. 3. Cyiblk TasapTKbill 3aTTapibl eLukallaH
walbipaTnaH.l3. KypbirnfbiHbl Tek Kyprak LyGepekneH TasanaHsi3.
CAKTAHOBIPY
1) AvHaMUKTi KaTTbiAayblC AEHTeinAE y3aK yakbiT KonaaHy yakbiTiia
Hemece Mynaem ecty kabineTiHeH anbipbinyFa anbin Kemnyi MyMKiH.
1) KypbinfblHbIH KOPYCbIH LLELiN anyfa TbiibiM canbiHaabl. Ocbl
acnanTbl XeHAEyre ThipbICy KeninaikTi )oranTyra ankin kenepi.

Warranty

BA: Detaljnije informacije o uslovima garancije pogledajte na: http://
canyon.eu/warranty-terms/

PL: Szczegdtowe informacje na temat warunkéw gwarancji mozna
znalezé w:
http://canyon.eu/warranty-terms/

RS: Za detaljnije informacije o uslovima garancije obratite se:
http://canyon.eu/warranty-terms/

ce e

All other products names and trademarks are property of their respective owners

WARRANTY

The warranty period starts from the day of the product purchase

from CANYON authorized SELLER. The date of purchase, is the
date specified on your sales receipt or on the waybill. During the
warranty period, repair, replacement or refund for the purchase

shall be performed at the discretion of CANYON. In order to obtain
warranty service, the goods must be returned to the Seller at the
place of purchase together with the proof of purchase (receipt or bill of
lading). 2 years warranty from the date of purchase by the consumer.
The service life is 2 years. Additional information about the use and
warranty is available at http://canyon.eu/warranty-terms/

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus http://
canyon.eu

FAPAHUUA

[apaHUMOHHUAT CPOK Ha TO3W MPOAYKT e 2 roanHn. Toil 3anoysa aa
Teye OT jaTaTa Ha 3akynyBaHeTo My OT OTOPU3MPaH NapTHLOP Ha
CANYON. laTaTa, nocoyeHa BbB (hakTypaTta unu kacoarta benexka
e aTaTa Ha 3akynysaHe. 1o Bpeme Ha rapaHUMOHHUS Nepuoz, Bceku
PEMOHT, 3aMsiHa UMK Bb3CTAHOBSBAHE Ha CTOMHOCTTA Ha NoKynkata
ce u3BbpLUBa no npeueHka Ha CANYON. 3a ga npegocraeu
rapaHLVOHHOTO 0BCyXBaHe, NPOAYKTLT TpsiIGBa Aa GbAe BbpHAT
KbM TbProBeLia, OT KOITO e 3aKyneH 1 Aa Ob/ae NPUAPYXEH CbC
CbOTBETHUS [JOKYMEHT 3a Nokynka (hakTypa nnu kacosa Genexka.
3a noapo6HOCTM OTHOCHO yroTpebaTa 1 rapaHUMOHHUTE YCNOBUS
nocetete http://canyon.eu/warranty-terms/

ZARUCNI PODMINKY

Zaruéni doba zacina datem nakupu zboZzi od prodejce autorizovaného
spole¢nosti Canyon. Datum nakupu je uvedeno na Uctence nebo
fakture. Béhem zaruéni doby rozhoduje o oprave, vyméné zboZi nebo
navraceni penéz spolecnost Canyon. Pro uplatnéni zaruky je nutné
vrétit na prodejni misto zboZi | s uctenkou ¢i fakturou. Zaruéni doba
trva dva roky od okamziku nakupu zboZi. Dal$i informace ohledné
pouzivani a podminkach zaruky jsou dostupné na strance: http://
canyon.eu/warranty-terms/

Vyrobce: Asbisc Enterprises PLC, Cyprus, Limassol 4103. Diamond
Court, 43 Kolonakiou Street. Agios Athanasios. http://canyon.eu/

Vice informaci na www.canyon.eu/certificates

GARANCIA A garancidlis periédus a készilék megvasarlasaval
kezdddik, idStartama 2 év. A vasarlast szallitéleveéllel, blokkal, szamlaval
és/vagy jotallasi jegy bemutatasaval igazolhatja. Ameghibasodott
készlléket juttassa vissza a vasarlas helyére.Tovabbi részleteket az
alabbi oldalon talal

http://canyon.eu/warranty-terms/

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus
http://canyon.eu

GARANTII

Garantiiaja alguseks loetakse toote ostukuupdeva CANYON-i poolt
volitatud edasimuija juurest. Ostukuupéevaks loetakse kuupaeva
ostutSekil voi saatelehel. Garantiiaja jooksul Canyon Company kas
parandab toote, asendab uuega voi tagastab raha vastavalt oma
aranagemisele. Garantiiteenuse on kaup vaja tagastada
Miitjale koos ostutdendiga (ostutSekk voi saateleht).

Garantii kestab tarbijale kaks aastat alates kauba ostmise hetkest.
Kolblikkusaeg (Shelf life) on 2 aastat. Lisateave kasutusviisi ja garantii
kohta on saadaval internetiaadressil:
http://canyon.eu/warranty-terms/

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus
http://canyon.eu

KEMNAIK MIHAETTEMENEP

Keninaik mepsimi Tayapabl asTopnianraH CANYON CartylubICbiHaH caTbin
arnFaH KYHHeH caHanagbl. CaTbin anblHFaH KyH PeTiHae CiafiH Tayaprbik
YekTe Hemece KeriKTiK XYKKyxaTTa kepceTinreH kyH caHanagbl. Keningik
Mep3iMi iLLiHAE caTbin anbiHFaH 3aTTbl XeHAEY, aybICTbIpy Hemece
kaiitapy CANYON kapacTbipybliHa opait xyprisinesi. Keningik keiamet
KepCETYAi YChIHY YLLiH Tayap CaTyLublFa CaTbin anblHFaH Xepre carbin
anyablH AsneniMeH Bipre (Yek Hemece KemMiKTIK XYKKyaT) kahTapbinyb!
Kkepex. Keninaik Mepaimi TyTbIHyLLbI Tayap/bl CaTbin anfFaH KyHHeH 6acTan
2xbin. KpiameT kepceTy Mep3imi 2 xbin. Manaanany oHe Kkeninajik
Typansl KockiMiLa aknaparTel http y ya-garantii/
caitTbiHaa anyra Gonagel.

©Hpipywi: Asbisc Enterprises PLC, Kunp, Jlumaccon 4103, [laiiMoHf
Kopr,. KonoHakuy ketueci 43, Arvoc AtaHacuoc.

http://canyon.ru

uMnopTTaywe!: «ASBIS» XLIC,
050018, AJ'IMaTbI K., Tynkibac keLueci, 2, Ten .: +7 (727) 383-52-25 (-26).


https://manualsee.com/blog/37iCRWTph.html
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Naudojimo instrukcija.
USB 2.0 standarto laidinés kompiuterio kolonélés

Jungtys: AUX jéjimas, USB
Sasaja: 3,5 mm garso jungtis
Garso reguliatorius: kolonélés
Laido ilgis: 120 + 5cm

I1$éjimo galia: 5W (2.5W*2)
Daznis: nuo 100 Hz iki 20 KHz

LV

Rokasgramata.
USB 2.0 datorskalruni

Pieslégumu iespéjas: Paligieriu pieslégvieta, USB
Saskarne: 3,5 mm audiospraudnis
r - uni
Kabela garums: 120£5cm ’
Izejas jauda: 5W (2.5W*2)
Frekvence: 100 Hz - 20 KHz

RO

Scurt ghid de utilizare.
Boxe USB fara fir pentru computer, 2.0

Caracteristici

Conectivitate: AUX in

Interfata USB: 3,5 mm audio jack
Control volum: pe coloana
Lungime cablu: 120 + 5¢cm
lesire putere: 5W (2.5W*2)
Frecventa: 100 Hz - 20KHz

RU

WHCTpyKuMA no akcnnyarauuu.
USB npoBofHbIe KOMMbIOTEPHbIE KOMOHKM, 2.0

TexHu4eckue XapaKTepucTUKn
CoeavHenue: AUX Bxoa, USB
WnTepdeiic: 3,5 mm audio jack
KOHTponk rpoMKoCTH: Ha KOMOHKe
Anuna kabena: 1205 cm
BkixogHas MowHocTk: 5BT (2.5B1*2)
Yacrora: 100 Ny - 20 Kry,

Si

Priro¢nik.
USB Zi¢ni zvocniki, 2.0

Povezava: AUX vhod, USB
Vmesnik: 3,5 mm avdio priklju¢ek
Nadzor glasnosti: na zvocniki
Izhodna moé: 5W (2.5W*2)
Frekvenca: 100 Hz - 20 KHz

SK

Névod na obsluhu.

USB reproduktory s pevnym pripojenim, 2.0
Funkcie

Sposob pripojenia: AUX vstup, USB
Rozhranie: 3,5 mm audio konektor
Ovladanie hlasitosti: na reproduktore
Dizka kébla: 120 + 5 cm

Vystupny vykon: 5 W (2 x 2,5 W)
Frekvencia: 100 Hz - 20 kHz

Trikéiy Salinimas

Triktis Sprendimas

1) Patikrinkite visas jungtis

Néra garso 2) Patikrinkite, galbat jjungta nutildymo funkcija

3) Patikrinkite garso kokybe ir jraso Saltinio kokybe
4) Kompiuterio nuostatomis sureguliuokite garso
lygi

Garse yra
triuksmo

SAUGUMO INSTRUKCIJOS
Atidziai perskaitykite ir laikykites visy instrukcijy prie$
pradedant naudotis jrenginiu.
1. Nenaudokite jrenginio perteklinéje drégméje,
vandenyje ar dulkése. Nenaudokite patalpose kur yra
daug dulkiy ar drégmes.
2. Nenaudokite prie karscio Saltiniy: nestatykite jrenginio 3alia Sildymo
prietaisy ir nelaikykite jrenginio tiesioginiuose saulés spinduliuose.
3. Prijunkite jrengin;j tik prie intrukcijoje nurodyty maitinimo 3altiniy.
4. Niekada nepurskite skysty valikliy. Valykite jrenginj sausa Sluoste.
ISPEJIMAI
1) Naudojant jrenginj dideliu garsu ilgg laikg gali laikinai ar visam laikui
sutrikti klausa.

Jei minétais veiksmais gedimo pasalinti nepavyksta, kreipkités j klienty
aptarnawmo tamybq ,.Canyon interneto svetainéje:

http:, y

Traucéjumu novér$ana:

Traucéjums Risinajums

1) Parbaudit visus savienojumus

Navskanas | o) parhaudt, vai ir IESLEGTA klusuma funkdija
3) Parbaudit skanas kvalitati un avota ieraksta

Akustiski kvalitati

troksni 4) Noregulét skalumu, izmantojot ierices

iestatljumus

Ja iepriek3minétas darbibas nepalidz, sazmletles ar atbalsta dienestu
Canyon timek|vietné:

Depanare:

Problema Solutie

Fara sunet 1) Verificati toate conexiunile
2) Verificati daca functia surdina este activata
3) Verificati calitatea sunetului si calitatea sursei

Sunet cu de inregistrare

interferente 4) Ajustati nivelul sunetului cu ajutorul setarilor de
pe dispozitiv

Daca nici una din actiunile din lista mentionata mai sus nu functioneaza,

va rugam contactati serviciul de suport Canyon:
. :

p y

YcTpaHeHue HeucnpaBHoCTeN

Mpo6nema PeweHnune

1) MpoBeptTe BCe coeanHeHUs

Her 3Byka o
2) MNpoeepkTe, He BKIOYEH N 6e33BY4HbIN PEXUM

2) Neadykite jrenginio.
Bet koks bandymas atlikti neautorizuotg remontg nutrauks garantijos
galiojima.

DROSIBAS INSTRUKCIJA

Pirms &7 produkta lietoSanas uzmanigi izlasiet un

ievérojiet visas instrukcijas.

1. Nepaklaujiet peli parmérigai mitruma, dens vai

puteklu iedarbibai. Neuzstadiet telpas ar augstu mitruma

un puteklu lfmeni.

2. Nepaklaupet peli siltuma iedarbibai: nenovietojiet to
tuvu apkures ieric8m un nepaklaujiet to tieSai saules staru iedarbibai.
3. Produktam jabut pieslegtam ‘tikai ekspluatacijas instrukcija
noradft ijas avotam.

4. Notiriet ierici tikai ar sausu draninu.

BRIDINAJUMS

1) Ir aizliegts izjaukt ierici. M&ginajums labot 3o ierici nav ieteicams un
noved pie garantijas zaud&juma.

2) ligstosi izmantojot skalruni liela skaluma [TmenT, var novest pie
Tslaiciga vai pastaviga dzirdes zuduma.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Cititi instructiunile de mai jos inainte de a incepe
utilizarea produsului
1. Nu expuneti dispozitivul la umezeala excesiva, apa
sau praf. Nu instalati dispozitivul in camere cu nivel
ridicat de umiditate sau praf. .
2. Nu expuneti dispozitivul la caldura: nu-I pozitionati in
razele directe ale soarele sau in apropierea unor surse de caldura.
3. Produsul trebuie conectat la o sursa de alimentare conform
indicatiilor din manual.
4. Nu turnati lichide sau substante de curatare. Curatati boxa doar cu
materiale textile.

AVERTIZARI

1) Utilizarea boxelor la volum ridicat poate duce la pierderea temporara
sau definitiva a auzului.

2) Nu scoateti carcasa dispozitivului.

Orice incercare de a repara dispozitivul va duce la pierderea garantiei.

WHCTPYKUUM NO TEXHUKE BE30NACHOCTU
MpouuTaiiTte 1 cneayiTe BCeM UHCTPYKUMAM nepes

3) MpoBepbTe ka4ecTBO 3ByKa M Ka4eCTBO UCXOA-
MocTopoHHWe HoW 3anucu

LyMbl 4) OTperynupyiTe ypoBeHb 3ByKa C MOMOLLbIO
HaCTPOEK Ha BallieM yCTpoicTee

Ecnu fefiCTBuNS 13 BbiLLENepeynCrIeHHONo Cricka He NoMormu,
06pa‘rmech B cny)KGy NOAREPXKN Ha carite Canyon:

http:, y

Odpravljanje tezav

Tezava Resitev

1) Preverite vse povezave
Ni zvoka 2) Preverite, ali je funkcija za izkljuCitev zvoka
vkljuéena

3) Preverite kakovost zvoka in kakovost izvirnega

2vok je zapisa
fr:z:j"\{:ﬁ I" z 4) Prilagodite raven zvoka s pomocjo nastavitev
' Vv napravi

Ce ukrepi iz zgornjega seznama ne prispevajo k reSevanju teZav, se
obrnite na Canyon pomo¢ za uporabnike
Jask i

Riesenie problémov

Problém RieSenie

1) Skontrolujte vSetky pripojenia.

Zladny zvuk 2) Skontrolujte, ¢i nie je vypnuty zvuk.

« . 3) Skontrolujte kvalitu zvuku a zdrojovej nahravky.
ZaSumeny PN n 8 o
Zvuk 4) Ovladacimi prvkami na zariadeni nastavte

aroven hlasitosti.

Ak vy$Sie uvedené opatrenia nepomohli, obratte sa na podporu na
webovej stranke spoloénosti Canyon: http://canyon.sk/spytajte-sa/

I 1Crofb30BaHNEM NPOAYKTa.
1. OBeperaiite yCTPOMCTBO OT MOBbILLEHHOW BNAXHOCTH,
L nonapgaHusi BoAbl U Nbinu. He ycTaHaenueaiite
B X C MOi 0/ BNAXHOCTBIO 1
3aMbINEHHOCTbIO.
2. OGeperaiite ycrpomcrso OT Harpesa: He yCTaHABNMBAITE €ro PsaoM C
Harp V He noaiBepraiiTe BO3AENCTBMIO NPAMbIX
COMHEYHbIX JyYent.

3. TIpOAYKT AOMKeH GbiTh MOAKITIOYEH K MCTOUHIKY MUTaHNSA TOMBKO TOro
TUNa, KOTOPbIN OMMCaH B MHCTPYKLIAM 10 3KCTTyaTaLmm.

4. Ym'powcrso npoTUpaiiTe TONMbKO CyXOM TKaHbio, 6e3 A0BaBMNEeHUS XNAKUX
UMCTALUMX CPEACTB.

NPEAYNPEXAEHUA

1) Vicnonb3oBaHue AVHaMuka Ha BbICOKOM YPOBHE rPOMKOCTY Ha
MPOTSHKEHIUM ANNTENBHOTO BPEMEHI MOXET MPUBECTU K BDEMEHHOM UM
MOCTOSIHHOM YTepe criyxa.

2) 3anpelliaeTcsi CHAMaTb Koprnyc ycTpoiicTea. He pekomeHayetcs
CaMOCTOSITENBHO PEMOHTUPOBATH [JaHHOE YCTPONCTBO. ITO MOXET
NPUBECTU K MOTEPE rapaHTm.

VARNOSTNA NAVODILA
Pred uporabo tega izdelka natanéno preberite in

I upostevaijte vsa navodila.

. 1. Ne izpostavljajte naprave prekomerni vlagi, vodi ali
prahu. Ne namescaijte v prostorih z visoko vlaznostjo
in prahom.

2. Ne izpostavljajte naprave toploti: ne postavljajte je blizu naprav za
ogrevanije in je ne izpostavljajte neposrednim sonénim Zarkom.

3. Izdelek mora biti priklju¢en na vir napajanja le za tip, naveden v
priroéniku za uporabo.

4. Nikoli ne prsite teko€ih Cistil. Napravo Eistite samo s suho krpo.

OPOZORILO

1. Dolgotrajna uporaba zvo¢nika pri visoki glasnosti lahko vodi k
zacasni ali trajni okvari sluha.

2. Ohigje naprave ne sme biti odstranjeno. Kakrsnokoli nepooblas¢eno
popravljanje naprave ni priporocljivo in razveljavi garancijo.

BEZPECNOSTNE POKYNY
Skoér, nez za¢nete tento produkt pouzivat, si dokladne
precitajte nasledujice pokyny a postupujte podra nich.
1. Zariadenie nevystavujte nadmernej vihkosti, vode
alebo prachu. Neinstalujte na miesta s vysokou
vlhkostou alebo prasnostou.
2. Zariadenie nevystavuijte teplu: nepokladaijte ho do blizkosti
vyhrevnych zariadeni a nevystavujte ho priamemu sineénému Ziareniu.
3. Produkt by mal byt pripojeny vyhradne k typu napéjacieho zdroja,
ktory je uvedeny v navode na obsluhu.
4. Na zariadenie nikdy nestriekajte tekuté Cistiace prostriedky.
Zariadenie ¢istite vyhradne suchou handrickou.

VAROVANIA

1) Dlhodobé pouzivanie reproduktorov pri vysokej hlasitosti méze
sposobit' docasnu alebo trvalu stratu sluchu.

2) Zo zariadenia neodstrariujte kryt. Akékolvek pokusy o
neautorizovanu opravu zariadenia budi mat za nasledok stratu zaruky.

GARANTIJA
Garantijos laikas prasideda nuo produkto pirkimo i§ Canyon
autorizuoto pardavéjo. Pirkimo data yra data nurodyta ant pirkimo
Cekio ar sgskaitos. Tam, kad gauti garantinj servisa prekeé turi bati
grazinta pardavéjui kartu pateikiant pirkimo dokumenta. Jrenginiui
suteikiama 2 mety garantija nuo pirkimo momento. Papildoma
informacijaapie naudojima ir garantija galie rasti

P Y y
Gamintojas: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus
http://canyon.eu

GARANTIJA

Garantijas periods sakas no produkta iegades dienas no Canyon
pilnvarota Pardevéja. legades datums ir datums, kas noradits Jasu
pardoSanas kviti vai pavadzimé. Garamuas perioda laika Canyon

péc saviem ieskatiem veic remontu, nomainu vai pirkuma atmaksu.
Lai sanemtu garantijas pakalpojumu, preces janogada Pardevéjam
pirk8anas vieta kopa ar pirkuma apliecinajumu (kviti vai pavadzimi).
Garantija: 2 gadi no patérétaja iegades datuma. Pakalpojuma términs:
2 gadi. Papildu informacija par lietoSanu un garantiju ir pieejama
vietné https://canyon.eu/warranty-terms/

RaZotajs: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

GARANTIE

Perioda de garantie incepe din momentul achizitiei produsului dela
reprezentantul autorizat CANYON.

Data achizitiei este specificata pe chitanta sau factura. In perioada
de garantie, reparatia sau dispozitivului trebuie aprobata de Canyon.
Pentru a beneficia de garantie, produsul trebuie returnat impreuna
cu dovada cumpararii. Perioada de garantie este de 2 ani de la data
cumpararii. Informatii suplimentare despre garantie pot fi gasite pe:
http://canyon.ru/usloviya-garantii/

Producator: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus
http://canyon.eu

TAPAHTUMHBIE OBSI3ATENBLCTBA

apaHTUMHBIA CPOK UCHUCTINETCS CO [JHS MOKYMKM ToBapa y
aBTopuaosaHHoro Mpogasua CANYON. 3a aarty nokynkv npyHuMaeTcst
[fiaTa, ykasaHHas! Ha Balllem TOBAPHOM YeKe UM Ke Ha TPaHCMIOPTHOI
HaKnaaHoii. B TeueHe rapaHTUIAHOrO Neproaa PeMOHT, 3aMeHa 6o
BO3BpAT CPEACTB 3a MOKyNKy Npoun3BoanTCcs Ha yemoTpeHne CANYON.
Ans npepoc rapaHTuiiHoro o6c! M TOBap AOIMKEH ObiTb
B0O3BpaLLieH MpoaaBLly Ha MECTO NOKYMKW BMECTE C [10Ka3aTerbCTBOM
TOKYTKM (4K UMK TPaHCTIOPTHast HakraHas!). MapaHTus 2 roia ¢
MOMeHTa npuoBpeTeHns ToBapa noTpebutenem. Cpok cnyx6bl 2 roaa.
[LononHuTensHas nHopmavvs 06 MCrONb30BaHINM M FaPaHTV AOCTYMHA
Ha caitTe http: y ya-g

VHchopmaLmsi 0 aTte U3roTOBNEHS yka3aHa Ha YnakoBke.
MpouseoauTens: Asbisc Enterprises PLC, Kunp, llumaccon 4103,
MaiimoHa Kopr, yn. Kornorakuy 43, Arvoc ATaHacuoc.

http:i //canyon ru

7 000 «ACBWC», 129515,
r. MOCKBa yn AKaJ:leMVIKa Koponesa, nom 13, c1p. 1, Ten. +7 495 775
06

GARANCIJA

Garancijski rok se za¢ne od dneva nakupa izdelka od pooblas¢enega

Canyon prodajalca. Datum nakupa je datum, naveden na vasem

raéunu ali na tovornem listu. Med garancijskim obdobjem popravilo,

zamenjava ali povracilo za nakup poteka po presoji Canyon. Za

pridobitev garancijskega servisa je potrebno blago vrniti prodajalcu

na kraj nakupa skupaj z dokazilom o nakupu (racun ali tovorni list).

Garancija je 2 leti od datuma nakupa s strani potrosnika. Zivljenjska

doba j Je 2 leti. Dodatne informacije o uporabi in garanciji so na voljo na
p .eu/warranty-t

Proizvajalec: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Agios Athanasios Limassol — Cyprus
http://canyon.eu

Garancija:

Sl: Podrobne informacije o garancijskih pogojih najdete na strani:
http://canyon.eu/warranty-terms/

ZARUKA

Zaruéna doba zacina plynut diiom zakupenia produktu od
autorizovaného PREDAJCU znacky CANYON. Za defi zakupenia sa
povazuje datum uvedeny na pokladni¢nom bloku alebo fakture. Pocas
zarucnej doby sa akakolvek oprava, vymena alebo vratenie ceny za
nakup uskutoCriuje na zaklade uvéZenia spolognosti CANYON. Aby
ste si mohli uplatnit zaruku, budete musiet tovar vratit predajcovi, u
ktorého ste si ho zakupili, spolu s dokladom o kupe (pokladni¢ny blok
alebo dodaci list). Zaruka 2 roky odo diia zakupenia spotrebitefom.
Servisna Zivotnost su 2 roky. Dalsie informéacie o pouzivani a zaruke
su dostupné na stranke http: y uke/

Vyrobca: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonaklou Street, Diamond
Court 4103 Agios Athanasios Limassol — Cyprus http: //canyon eu



https://manualsee.com/blog/37iCRWTph.html

